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55° année

18 mai 1929

N° 10

BULLETIN TECHNIQUE

Réd.: D" H. DeMierre, ing.

DE LA SUISSE ROMANDE

Paraissant tous les 15 jours

ORGANE DE PUBLICATION DE LA COMMISSION CENTRALE POUR LA NAVIGATION DU RHIN
ORGANE DE L’ASSOCIATION SUISSE D'HYGIENE ET DE TECHNIQUE URBAINES
ORGANE EN LANGUE FRANGCAISE DE LA SOCIETE SUISSE DES INGENIEURS ET DES ARCHITECTES
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Sercice de placement.

Commission Centrale pour la Navigation du Rhin

Compte rendu de la session d’avril 1929,

La Commission centrale pour la navigation du Rhin s’est
réunie a Strasbourg, sous la présidence de M. Jean Gout
Ministre plénipotentiaire, du 8 au 20 avril 1929.

Elle a consacré la plus grande partie de ses séances a la
revision de la Convention de Mannheim, du 17 octobre 1868,
revision qu’elle a a4 peu prés terminée en premiére lecture.

Par ailleurs, outre les décisions que la Commission centrale

prises sur des questions d’ordre administratif et intérieur
et les cing jugements qu’elle a prononeés sur les affaires con-
tenticuses relatives a la navigation du Rhin qui lul étaient
soumises en appel, les résolutions suivantes ont été adoptées :

Voyage d’exploration 1929 1.

M. Hoebel est désigné comme président du Comité du voyage
d’exploration, M. Montigny comme vice-président et M. d-
I’Espinasse comme secrétaire.

Construction d’un pont prés de Rheinlkassel.

La Commission centrale constate que le projet de cons-
truction d’un pont de chemin de fer pres de Rheinkassel
ne souléve aucune objection au point de vue de la navigation
et du flottage.

2. Quant a P'exécution des travaux, les dispositions mmpo-
sées aux entrepreneurs par le Gouvernement allemand, dont
la teneur définitive est reproduite en annexe 2, sont reconnues
appropriées.

' YVoir Bulletin technique du
* Note duw Secrétarial :

26 janvier 1929,
Ces dispositions ont la Leneur suivante :

1. Si la travée principale du pont n'est pas montée sans échalaudages, elle
doit présenter deux passes navigables ouvertes simultanément i la navigation,
chacune d'une largeur libre d'au moins 65 métres entre les

2. Le tirant d’air minimum des
8,10 m au-dessus des plus hautes eaus

3. Dés le 15 novembre et jusqu'au 1¢7 mars, les échalaudages doivent étre
enlevés du fleuve.
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Commission centrale,

Réglement de police: Longueur des cdbles de remorque.

Ialinéa premier du paragraphe 6 de Particle 11 du Régle-
ment de police pour la navigation du Rhin est modifié comme
il suit :

« L'intervalle entre le remorqueur et le premier bateau
remorqué ne doit pas excéder 120 m. Toutefors, dans un con-
vol montant ne comprenant qu’un seul bateau remorqué et
dont la portée en lourd est supérieure a 1000 tonnes (20 000
quintaux), cet intervalle peut étre augmenté sans dépasser
200 metres. Les intervalles successifs entre bateaux remorqués
ne doivent pas excéder 80 m.» Cette disposition entrera en
vigueur le 1€ aott 1929,

Les Commissaires des Etats riverains sont priés de commu-
niquer a la Conimission les actes ofliciels assurant la publi-
cation de ces dispositions dans leurs pays respectifs.

Reéglement de police : Navigation de nuait.

La Commission ayant été saisie d’une demande de la
Basler Rheinschiffahrt A.-G. concernant la navigation de
nuit, — étant d’avis qu’elle n’est pas a méme de juger, si
et dans quelles conditions 'emploi de projecteurs pourrait
étre admis sans qu'un nombre suflisant d’essais solent faits
a cet égard, — prend la résolution suivante :

I. — Les Commissaires des Etats riverains sont invités a
s'adresser a leurs Gouvernements pour que ceux-ci veuillent
préter leur concours aux vovages d’essal et garantir, dans
la mesure du possible, la sécurité de la navigation pendant
ces vovages,

en publiant a quelles dates et sur quelles parties
ces voyages auront lieu, — en demandant des garanties aux
compagnies auxquelles les dérogations  seront accordées,
pour la réparation dommages qui, éventuellement,
seraient causés par Pemploi de projecteurs, — en se réservant
la faculté de retirer a tout instant la permission donnée, si

du fleuve

des

des entraves pour la navigation venaient a étre causées par
les essais.
[1. — A cet effet, le Reglement de police pour la navigation

du Rhin est modilié comme suit :

Larticle 21§ 8 est complété par un alinéa ainsi congu :
«Toutefors des dérogations pour 'emploi de projecteurs
peuvent étre accordées par les autorités des IStals riverains,
atitre d’essai et pour les voyages a la remonte, mais 'emploi
des projecteurs doit étre strictement limité aux besoins de
la navigation en évitant autant que possible de géner les
aulres navi I les riverains. »

Cette (Il\l)n\llllhll entrera en vigueur le 1€ aout 1929, provi-
soirement pour la durde de deux ans.

Les Commissaires des Itats riverains sont priés de commu-
niquer A la Commission les actes officiels assurant la publi-
cation de ces dispositions dans leurs pays respectifs.

galeurs el

ITT. —— Les frais engage
ston de ces essais, soil par la police fluviale, soit par toute
autre autorité, pourront étre mis a la charge des Compagnies
auxquelles les

pour les services rendus a occa-

dérogations sont accorddées.
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